
ESTRATTORE PER GOMME
RUBBER KNOCKOUT - EXTRACTEUR POUR CAOUTCHOUCS - EXTRACTOR PARA GOMAS

Il vulcanizzatore “VULCANAIR 230” è dotato di movimento pneumatico delle

piastre scaldanti, con termostato digitale e timer per regolare i tempi di vul-

canizzazione. L’ingombro massimo delle staffe inseribili tra le piastre è di mm

190x190 per un apertura di 60 mm. Per un regolare funzionamento necessita

di una sorgente d’aria compressa a 8 bar di pressione. Non è adatto per

gomme che necessitano di essere pressate (gomme organiche).

The vulcanizer "VULCANAIR 230" is provided with pneumatic movement of

the heating plates, with digital control of vulcanization temperature and timer

to regulate vulcanizer duration. The maximum dimensions of the molding

boxes which can be inserted between the plates are mm 190x190 (maximum

overall dimensions) for an opening of 60 mm. For a good running it requires

a compressed air supply at 8 bar pressure. It is adapted both to round and

rectangular  molding boxes. It is not suitable  for organic rubber (NBR) which

needs to be pressed.

Le vulcaniseur "VULCANAIR 230" est doté de mouvement pneumatique des

plaques chauffantes, avec contrôle digital de température et temporisateur

pour les temps de vulcanisation. La dimension maximum des cadrés

insérables entre les plaques est de mm 190x190 (dimensions d'encombre-

ment maximum) pour une ouverture de 60 mm. Pour un bon fonctionnement

il faut une source d'air comprimé à une pression de 8 bar. Il est adapté aussi

bien à des châssis  ronds que rectangulaires. Il ne convient pas à des

caoutchoucs organiques (NBR) qui ont besoin d'être pressés.

El vulcanizador “VULCANAIR 230” es dotado de movimiento pneumático de

las planchas calentadoras con termostato digital y timer para regular los

tiempos de vulcanización. El espacio máximo de los moldes insertables entre

las planchas es de mm. 190x190 por una abertura de 60 mm.

Para un regular funcionamiento es necesaria una fuente de aire comprimido

a 8 bar de presión. No es adecuado para gomas que necesitan ser prensadas

(gomas orgánicas).
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Con questo pratico attrezzo l'estrazione della gomma dalla staffa è resa

facile e veloce. Viene inoltre del tutto eliminato il rischio di danneggiare

la staffa. E' fornito completo di due supporti alti mm 70 per rialzare la

staffa durante il lavoro.

With this practical tool , rubber knockout from the molding box is easy

and fast. Moreover the risk of damaging the molding box is totally elim-

inated. It is supplied with two supports 70 mm high to raise the molding

box during  work.

Avec cet outil commode, on peut extraire facilement et rapidement le

caoutchouc du châssis de moulage. De plus le risque d'endommager le

châssis de moulage est entièrement éliminé.  Il est fourni avec deux sup-

ports hauts de 70 mm pour rehausser le châssis de moulage pendant le

travail. 

Con este práctico utensilio la extracción de la goma desde el molde es

fácil y veloz. Además se elimina completamente el riesgo de estropear el

molde. Es disponible completo de dos soportes 70 mm de alto para alzar

el molde durante el trabajo.

EST 10

COD.
watt max temp max resolution resolution mm. mm.

H A
H

B

mm.
Kg

VU230PN 800 200°C 99min-59sec 1° 1 sec 190x190 60 240x340x430h 27

EST10 240x100x290h 4,3
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